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B Svenska
Forsiktighetsatgard
Fér inte ateranvandas

Fér ej omsteriliseras
Katalognummer
Batchkod
Tillverkningsdatum
Anvand fore

Tillverkare

Innehéller inte naturligt
latexgummi

Kvantitet

Steriliserad
med etylenoxid

Vatskeledarkomponenter
ar ej pyrogena

Temperaturbegrénsning

Denna sida upp

Bracklig, hanteras
varsamt

Férinte anvéndas om
férpackningen ér skadad

Forvaras torrt

Skyddas for solljus

(nl]
Voor eenmalig gebruik.

Niet opnieuw gebruiken: Voor een beoogde
werking moeten medische hulpmiddelen over
specifieke materiaaleigenschappen beschikken.
Deze eigenschappen zijn na verificatie alleen
voor eenmalig gebruik geschikt verklaard.
Probeer niet het hulpmiddel opnieuw te
bewerken met hergebruik als doel. Zulke
pogingen kunnen een ongunstige invioed op
de integriteit van het hulpmiddel hebben of
kunnen een verslechterde werking van het
hulpmiddel veroorzaken.

Steriel tenzij de doos geopend of beschadigd is.
Vernietigen na eenmalig gebruik.

Mag niet opnieuw worden gesteriliseerd.

sv]
Engadngsartikel.

Fadr inte ateranvindas: Medicintekniska
utrustningar krdver specifika egenskaper hos
materialet for att de ska fungera sdsom avsett.
Dessa egenskaper har endast verifierats for
engdngsbruk. Varje forsok att upparbeta
utrustningen for efterféljande ateranvindning
kan foérorsaka skador pa utrustningen eller leda
till forsamrad funktion.

Steril tills forpackningen éppnats eller skadats.
Forstor efter en anvindning.
Sterilisera inte pa nytt.

Svenska m

Jelco IntuitlV Safety IV Catheter™
(Rak)
BRUKSANVISNING
na ar dda for anvandning av foljande Jelco® produkter:

7130till 7138 0ch 7188 Jelco IntuitlV Safety IV Catheter™ FEP 14 Gtill 22G
7260till 7269 och 7288  Jelco IntuitlV Safety IV Catheter™PUR 14 Gtill 24G

Dessa anvisningar innehaller viktig information for saker
@ndning av produk Lasig hela bruksanvisningen,
inklusive varningar och férsiktighetsmeddelanden fore
anvéandningen av denna produkt. Om dessa varningar,
forsiktighetsmeddelanden och instruktioner inte f6ljs ordentligt
kan det leda till dodsfall eller allvarliga skador pa patienten och/
eller klinikern.

OBS! DISTRIBUERA DENNA BIPACKSEDEL TILL ALLA

STALLEN DAR PRODUKTEN FINNS.

1. BESKRIVNING:

Varje Jelco IntuitlV Safety IV Catheter™ bestar av en inférarnal och ett integrerat
spetsskydd. Huvuddelarna ar: (1) nalavfasning, (2) nél, (3) kateter,

(4) kateterfattning, (5) spetsskydd, (6) flodeskammare, (7) flédespluggdon,

(8) skida, (9) skydd till nalfattning.

FORE ANVANDNING

EFTER ANVANDNING

KATETERNS MATT OCH REFERENSTABELL

Matt 14G 16G 18G 20G 22G 24G

Férg Orange Gra Gron Rosa Bla Gul

Denna anordning &r endast avsedd fér engangsbruk och levereras steril och
icke-pyrogen. De material som anvénds for tillverkning av denna réntgentata

kateter for intravendst bruk innehaller inte latex och &r fria fran PVC och DEHP.

2. INDIKATIONER:

2.1 Enkorrekt placerad Jelco IntuitlV Safety IV Catheter™ ger atkomst till en
ven eller artér for provtagning av blod, vervakning av blodtryck eller
administrering av vatskor.

2.2 Det spetsskydd som lases fast Gver nalen nér nalen dras tillbaka hjalper till
att minska risken for oavsiktliga nélstick.

2.3 Dessa katetrar kan anvéndas till varje patientgrupp med hénsyn tagen
till patientens storlek, lamplighet for den [6sning som ska infunderas och
behandlingens léngd,

2.4 Katetrar pa 14 ill 24 G kan anvandas med kraftdrivna injektorer upp till
300 psi (ca 2070 kPa eller 21 at).

3. KONTRAINDIKATIONER:

Inga kidnda

4. VARNINGAR:

4.1 For korrekt anvandning MASTE DEN KLINISKA PERSONALEN VARA
UTBILDAD | VENPUNKTIONSTEKNIK och folja bruksanvisningen. Om
dessa anvisningar inte féljs ordentligt kan det leda till dodsfall eller
allvarliga skador pa patienten och/eller likaren.

4.2 For att undvika risken for blodpropp:

+ SKARINTE AV KATETERN och anvénd inte vassa instrument i
nérheten av katetern.

« For aldrig in inférarnalen pa nytt i katetern eftersom katetern kan
slitas av.

4.3 For att undvika ett oavsiktligt nalstick:

+ BOJ INTE NALEN nér kateteruppséttningen fors in, trids over eller
tasut.

« Om venpunktionen inte lyckas ska sakerhetsmekanismen aktiveras
och bade nal och kateter kasseras.

+ Om anordningen mot formodan inte lases ut, ska vassa delar
k delbarti en godkand behallare for detta.

4.4 Nalen dr inte avsedd att anvandas med en ledare - om en sadan
anvands skulle aktiveringen av spetsskyddet forhindras

4.5 ipulera inte spetsskyddsent fore eller efter anvandning.

5. FORSIKTIGHETER:

5.1 Produkten &r steril, icke-toxisk och icke-pyrogen, savida inte férpackningen
ar oppnad, vat eller skadad. Kassera om produkten eller forpackningen ar
6ppen, vat eller skadats.

5.2 Oppenhet méste sikerstallas innan kraftdrivna injektorer anvénds.
Anvéndning tillsammans med kraftdrivna injektorer vid ett tryck pa
6ver 300 psi (ca 2070 kPa eller 21 at) kan orsaka léckage och/eller skador
hos produkten. Katetern far inte knickas eller téppas till vid anvandning
av en kraftdriven injektor. Se till att injektorn &r korrekt kalibrerad och
automatiskt kommer att stanna vid ett tryck som dverstiger 300 psi.

6. FORSIKTIGHETSATGARDER:

Denna anordning &r utformad for att hjélpa till att minska risken for

oavsiktliga nalstick. Férutom denna bruksanvisning bor sjukvardspersonal

félja de rekommendationer som faststallts i CDC- och OSHA-standarder

(USA) eller motsvarande lokala foreskrifter for patogener som éverfors via
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blod vid inféring, underhall och kassering av varje kateter for intravendst
bruk for att undvika risken for att exponeras for blod.

Folj aktuella institutionella foreskrifter och rutiner for inforing, underhall
och borttagning av katetern.

Katetern &r kortare an inférarnélen. Darfor kan tillbakaflode av blod
forekomma innan kateterspetsen kommit helt in i blodkarlet. For in

vid behov forsiktigt katetern och nalen tillsammans for att sakerstalla
fullstandigt intrade i blodkarlets lumen. For att undvika oavsiktlig punktion
av kérlets bakre végg ska nalen sénkas tills den ar parallell med huden.

Se till att anslutningen mellan vatskeadministrering och kateterfattning ar
saker for att forhindra lackage.

Se till att katetern ar stabiliserad i patienten. Inkorrekt stabilisering kan
leda till att atkomsten till blodkérlet gar férlorad.

BRUKSANVISNING:

Folj standardfareskrifter under placering, anvandning och
bortagning av en kateter for intravendst bruk pa grund av risken for
exponering for patogener som 6verfors via blod.

Valj ut och forbered insattningsstallet enligt institutionella foreskrifter.
Applicera kompressen.

Ta bort skidan med en rak utatriktad forelse och inspektera anordningen.
Se till att den férgkodade kateterfattningen sitter fullstandigt fast och
kontrollera att nélavfasningen ar i uppétriktat lage.

Hall i anordningen genom att halla i den genomskinliga cylinderformade
flédeskammaren. Kontrollera att den plana delen av nalfattningsskyddet
och nalavfasningen &r i uppatriktat lage.

Férankra blodkérlet genom att forsiktigt strécka huden och for in nalen i
huden och blodkarlet i en lamplig vinkel.

Tillbakaflode av blod i flodeskammaren bekréftar intrade i blodkarlet.
Minska vinkeln och fér forsiktigt in anordningen for att sékerstalla intradet
av katetern i blodkarlet.

Ta bort kompressen.

Innan du tar bort nalen trycker du med fingrarna pa blodkarlet distalt till
kateterspetsen och griper tag i kateterfattningen. Ta sedan bort nalen
genom att dra den rakt bakat. Spetsskyddet laser automatiskt fast dver
nalspetsen.

OBS! Ett latt motstand kommer att uppsta nér den skyddade nélen tas bort
frén kateterfattningen.

OBS! Satt inte tillbaka spetsskyddet i fattningen efter att det har
tagits bort.

7.10 Anslut slangen for intravends administrering och tack insattningsstallet

med ett férband enligt institutionella foreskrifter.

7.11 Kassera omedelbart enheten i en punkteringsbestandig, vatsketét

behéllare avsedd for kasserbara vassa foremal.

Jelco IntuitlV Safety IV Catheter, Jelco designmdirke och Smiths Medical designmdirke
drvarumdrken som tillhor Smiths Medical. ®-symbolen indikerar att varumdrket
registrerats hos amerikanska patent- och registreringsverket samt i vissa 6vriga
Iéinder. Alla andra namn och mérken som omnémns cr handelsnamn, varumdrken
eller servicemdrken som tillhér respektive dgare. Smiths Medical och Intuitive
Surgical har inget samband med varandra. © 2012 Smiths Medical. Med ensamritt.






